
Language and Integration
Germany
In a number of European countries in recent years there has been a shift towards more rigorous
conditions for those seeking to apply for citizenship and permanent residence. One of the new
conditions for obtaining these is language proficiency. This poster illustrates the situation regarding
language and integration in Germany.

GESETZLICHE GRUNDLAGE – POLICIES RECHTSFOLGEN DES
TESTERGEBNISSES –
Consequences of language testing on
residency rights
Wenn Niveau B1 erreicht
If level B1 is achieved

• Niederlassungserlaubnis, Staatsbürgerschaft
Permanent Residence, Citizenship

Wenn Niveau B1 nicht erreicht
If level B1 is not achieved 

• auf Antrag weitere 300 Stunden Sprachkurs 
Possibility of retaking language course modules
up to 300 lessons 

• kostenlose Wiederholung der Abschlussprüfung
Possibility of retaking the final language test free 
of charge

KURSSYSTEM –TEACHING AND LEARNING
What courses are available for migrants?

Finanzierung:
Die Kursteilnehmenden beteiligen sich an der Finanzierung mit 1 Euro pro
Unterrichtseinheit (zahlreiche Befreiungsregelungen).

Costs:
Participants pay 1 Euro per lesson towards the costs of the course (many
exemptions).

Kursteilnehmer 2005-2008
Who are the course participants?

• Mehr als 650.000 zur Teilnahme Berechtigte
More than 650,000 potential participants 

• Ca. 2/3 der Teilnehmenden nehmen freiwillig teil
approx. 2/3 of participants attend the course voluntarily

• Ca. 490.000 Kursteilnehmer 
approx. 490,000 course participants attending a course

• Ca. 250.000 Teilnehmende haben den Kurs bereits absolviert
approx. 250,000 participants have completed the course

TESTSYSTEM – LANGUAGE TESTING
What tests are required or accepted for migration purposes?

• Einstufungssystem in die Integrationskurse
Placement test for integration courses 

• Lernfortschrittstests auf Niveau A1 + A2 möglich
• Start Deutsch 1 und 2  
Achievement tests on levels A1 + A2 possible
• Start Deutsch 1 and 2

• Deutsch-Test für Zuwanderer A2 – B1
• basierend auf dem Rahmencurriculum für die Integrationskurse
• Curriculum-based final test Deutsch-Test für Zuwanderer A2 – B1

TESTTEILNEHMER – Who are the test takers?

A
LT

E

Recent legislation and regulations governing
citizenship
01/01/2005 Einführung der Integrationskurse gemäß §43

Aufenthaltsgesetz
Residence Act, Gainful Employment and Integration
of Foreigners on Federal Territory 
Ordinance on the Implementation of Integration
Courses for Foreigners and Ethnic German
Repatriates

28/08/2007 Erforderlichkeit des Nachweises einfacher
Deutschkenntnisse beim Nachzug von Ehegatten
aus dem Ausland aufgrund von Änderungen im
Aufenthaltsgesetz durch
Richtlinienumsetzungsgesetz
Evidence of a basic knowledge of the German
Language in the event of the subsequent
immigration of spouses from abroad because of
changes to the German Residence Act resulting
from the Guidelines Implementation Act 

08/12/2007 In-Kraft-Treten der geänderten
Integrationskursverordnung
Ordinance on Integration Courses went into effect 

03/2009 Veröffentlichung des überarbeiteten “Konzeptes
für einen bundesweiten Integrationskurs“
Publication of the revised “Concept for a
Nationwide Integration Course“

Gesetzliche Grundlage: Sprachliche
Anforderungen – Language
requirements for citizenship or
permanent residence

Sprachkurs
Language 

600 Unterrichtseinheiten
lessons

400-1200 für spezielle Zielgruppen
special target groups

+ Orientierungskurs 
Knowledge of society

45 Unterrichtseinheiten
lessons

Antrag auf / 
Application for

seit /
since

Sprachnive
au GER /
CEFR

Einbürgerung
German Nationality

2004 B1

Niederlassungserlaubnis
Permanent Settlement

2005 B1

Ehegattennachzug
Marriage visas for
spouses of German
citizens or settled
individuals

2007 A1

Who provides the tests?

• Auftraggeber und Prüfungsabnehmer 
Commissioners and Users of results

• Testentwickler
Test developers

• Durchführer 
Test administrator

Bundesministerium des Innern 
Bundesamt für Migration und Flüchtlinge
Federal Ministry of the Interior
Federal Office of Migration and Refugees 

Goethe-Institut + telc 
Goethe-Institut + telc 

telc
1.600 akkreditierte Träger
6.100 Kursorte
telc GmbH
1,600 accredited centres
6,100 locations
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telc
s.plassmann@telc.net
www.telc.net

Goethe-Institut
perlmann-balme@goethe.de
www.goethe.de/dtz
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